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BUENOS AIRES, 22 de a la mitad, lo Que significéd
octubre. (PL)—La decision otras mil
de la empresa transnacio- altimo aho.

nal britanica Liebig de ce-y
sar sus actividades en el
pais es una manifestacion
mas de la grave crisis que !
afecta, a la industria de la|
carne argentina. )

La Liebig, opera aqu: des-
de principios de siglo ¥
hace un tiempo desistio de
seguir manteniendo sus
planteles ganaderos.

Esa empresa achaco el
cierre de su frigorifico, con
la siguiente cesantia de
1,200 trabajadores, a \as
pérdidas de unos cuatro mi-
liones de délares en el 1l-
timo ejercicio y a la caren-
cia de posibilidades para
“mejorar la situacion a lar-

EXCELSiOR

cesantias en cl

go plazo”.

La industria de la came,:

ina de las mas tradiciona-
les de] pais. viene atrave-
sando una profunda crisis
gue ya origing el cierre de
los frigorificos que ocupa-
ban a diez mi)] trabajadores
ep tanto gue en otros el

% |a Bibliofeca Babel

Excerpta » coms s

* Papini y Ledn Bloy

EL EDITOR ITALIANO F. M. Ricci, despugs de largas horas -
con Jorge Luis Borges, en Buenos Aires, concreto, con su colabora-
cion, la publicacion de ura biblioteca —la Babel—, propuesta a recoger
lo mas notable de la literatura fantastica expresada ey el relato.
dedicando un volumen a cada autor, seleccionado e introdfido x%:
Borges. En Buenos Aires, la libreria [.a Ciudad ha iniciado Ya ph
vacion en espafiol de los titulos que han idu apareciendo en italiano,
en bellisimos tomitos, numerados, en fino papel v excelente tipugta
fia. La serie se inicia con cuentos de Giovanni Papini —E} espejo que™9
huye—. avtor tan preciado para Juan José Arrevla, v menos cono; ,
cidos v apreciados de lo que merecen la gran fantasia e ingente
que los nutren, v de quien Borges dice: "No sin justificada timidez ‘
un mero argentino. un vastago remoto de Roma, se atreve a prolon-
gar un libro de Gian Falca —bajo ese pombre lo conoci— para
lectores ttalianos. Yo tendria once o doce afios cuande lei, en un l

barrio suburbano de Buenos Aires, Lo tragico cotidiano y ¥l pitotn
viego, en una mala traduccion espafiola. A esa edad se goza con la
lectura, se goza y no se juzga. Stevenson y Salgari, Eduardo Gutiérrez
v Las mil ¥y una noches son formas de felicidad, no objetos de
juicio. No se piensa siquiera en comparar: nos basta con el goce. |
T.ei a Papmi y lo olvidé, Sin sospecharlo, obré del modo mas sagaz;
el olvido bien puede ser una forma prafunda de la memoria”, ‘
\
I

ARNADE RBORGES: “Sea lo que fuere, quiere referir una expe-
riencia personal. Ahora, al releer aquellas paginas tan remotas, des
cubro en ellas, agradecide y atonito, fabulas que he creido inventar
v que he reelaborado a mi modo en otros puntos del espacio y del
tiempo. Mas mmportante aun ha sido descubrir el idéntico ambiente
de mis ficciones, Afios después, abordé sin mayvor fortuna la Historia
de Criste, Gog y el libro sobre Dante, volimenes compuestos, cabe
sospechar, para ser bestsellers”. Después de aludir a cada uno de
los cuentos recogidos, Borges remata: “Sospecho que Papini ha side
inmerecidamente olvidado. Los cuentos de este libro proceden de
una fecha en que el hombre se reclinaba en su melancolia y en sus
crepisculos, pero la melancolia y los crepusculos no han cesade
aungue ahora el arte los vista con diferentes disfraces”. El segundo
tomito es una sorpresa y un rescate: los Cuentos descorteses, de Ley
Bloy, entre los gue estd un sorpresivo anticipo kafkiano en Los
cautivos e Longjumeau. Borges apunta: “Forjé un estilo inconfun,
dible gue. segiln nuestro estado de animo. puede ser insufrible a-
ser espléndide. Sea lo que fuere es uno de los estilos mas vivigos
de la literatura... considers el universo como una suerte de crptu-
grafia divina. en el que cada hombre es una palabra, una letra o.
‘acaso, un mero signo de puntuacién. Negé el espacio cosmicp® afirma
fque sus abismos v luminarias no son mas que una proyeccion de
la conciencia humana, Opiné alguna vez que va estatnos en el
infierno y que cada persona es un demonio encargado de torturar
a su compafiero”.

PROSIGUE BORGES: “Imparcialmente abomind de Inglaterra, a
12 que apodo la «isla infame», de Alemania, de Bélgica y_dg, Estados
Unidos. Inatil agregar que fue antisemnita, aunque uno dé sSus libros
mas admirables se titulé La salvacién per los judios, Denuncié la
perfidia italiana; llamé a Zola el cretino dg: los Pirineos; injurié a
Renén, a France, a Bourget, 2 los simbolistas y, por lo general, al
género humano. Escribié que Francia era ¢l pueblo elegido v que
las otras naciones debep limjtarse a lamer las migajas que caen de
su plato... No es.improbable que los historiadores del porvenir la |
vean como a un mistico; nosotros, ante fodo, vemos al despiadado |
panfletarid y al inventor de cuentos fantasticos. Todos los de ecte
volumen lo son, siquiera en su ambiente... Wells logra siempre que
sus invenciones mas fantasticas parezcan reales, por lo mencs duran-
te cl decurso de la lectura; Bloy, como Hoffmann y como Poe,
prefiere hacerlas maraviliosas desde el principio. Nuestro tiempo ha
mventado la locucién “humor negro”: nadie lo ha logrado hasta
ahora con la eficacia y la riqueza verbal de Ledn Bloy”. Nos remiti-
remos luego a otros de los titulos publicados, de esa maravillosa,
inapreciahle Biblioteca de Babel.




